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RADETS DIREKTIV
av den 19 december 1991
om arsbokslut och sammanstilld redovisning for forsikringsforetag

(91/674/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DI-
REKTIV

Med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, sdrskilt artikel 54 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
i samarbete med Europaparlamentet (%),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%), och

med beaktande av foljande:

I den utstrackning som krévs och i syfte att skapa likvérdiga regler inom
gemenskapen foreskrivs i artikel 54.3 g i Romfoérdraget samordning av
de atgérder som till skydd for savil deldgares som tredjemans intressen
krdvs i medlemsstaterna av bolag sdsom de definieras i artikel 58 andra
stycket i fordraget.

Radets direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978 grundat pé artikel 54.3
g i fordraget om arsbokslut i vissa typer av bolag (%), senast dndrat
genom direktiv 90/605/EEG (°), behdver i avvaktan pé fortsatt samord-
ning inte tillimpas for forsékringsbolag, i fortsittningen kallade forsék-
ringsforetag”. Med hénsyn till forsdkringsforetags stora betydelse i ge-
menskapen kan en sddan samordning inte uppskjutas ldngre efter ge-
nomforandet av direktiv 78/660/EEG.

Vad som i radets direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983, grundat pé
artikel 54.3 g i fordraget, om sammanstilld redovisning (°), senast &dnd-
rat genom direktiv 90/605/EEG, sdgs om undantag for forsékringsfore-
tag géller endast till dess att foreliggande direktiv skall borja tillampas.
Detta direktiv maste dérfor dven innehélla sérskilda bestimmelser om
sammanstélld redovisning for forsdkringsforetag.

En sadan samordning &r ocksd mycket angeldgen eftersom forsékrings-
foretag bedriver verksamhet dver granserna. For borgenérer, géldenérer,
deldgare, forsdkringstagare och deras radgivare samt for allménheten ar
det av storsta betydelse att dessa foretags arsbokslut och sammanstillda
redovisning blir léttare att jimfora.

I medlemstaterna rader konkurrens mellan forsdkringsforetag med olika
juridisk form. Foretag som driver direkt forsékringsrorelse driver van-
ligtvis dven aterforsdkringsrorelse och konkurrerar darigenom med fore-
tag som &r specialiserade pa aterforsdkring. Det ar déarfor lampligt att
inte begridnsa en samordning till sddana foretagsformer for vilka direktiv
78/660/EEG giller utan utstricka tillimpningsomradet till de foretag
som omfattas av radets direktiv 73/239/EEG av den 24 juli 1973 om
samordning av lagar och andra forfattningar angéende rétten att etablera
och driva verksamhet med annan direkt forsékring &n livforsékring (7),
senast dndrat genom direktiv 90/618/EEG (¥), och radets direktiv

(') EGT nr C 131, 18.4.1987, s. 1.
() EGT nr C 96, 17.4.1989, s. 93 och
EGT nr C 326, 16.12.1991.

¢) EGT nr L 319, 30.11.1987, s. 13.
() EGT nr L 222, 14.8.1978, s. 11.
() EGT nr L 317, 16.11.1990, s. 60.
(°) EGT nr L 193, 18.7.1983, s. 1.

() EGT nr L 228, 16.8.1973, s. 3.

(*) EGT nr L 330, 29.11.1990, s. 44.
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79/267/EEG av den 5 mars 1979 om samordning av lagar och andra
forfattningar om rétten att starta och driva direkt livforsékringsrorelse
(1), senast dndrat genom direktiv 90/619/EEG (), och dérutdver till vissa
foretag som inte omfattas av dessa direktiv samt aterforsakringsforetag.

Aven om det med hénsyn till vad som sérskilt kinnetecknar forsikrings-
foretag framstir som dndamélsenligt att utforma ett sdrdirektiv om &rs-
bokslut och sammanstilld redovisning for sddana foretag, fordrar detta
inte nodvéandigtvis ett regelverk av annat slag dn i direktiven 78/660/
EEG och 83/349/EEG. Ett sdrdirektiv av sddan innebord skulle varken
vara lampligt eller forenligt med de principer som samordningen av
bolagsritten bygger péd, dd forsdkringsforetagen med den viktiga plats
de intar for gemenskapens ekonomi inte kan undantas fran ett regelverk
avsett for foretag i allménhet. Av detta skél har hdnsyn hér tagits endast
till vad som ar utmérkande for forsékringsforetagen, och saledes inne-
héller detta direktiv endast avvikelser frén bestimmelserna i direktiven
78/660/EEG och 83/349/EEG.

De olika medlemsstaterna uppvisar stora skillnader i fraga om uppstll-
ningen av och innehallet i forsékringsforetagens balansrdkningar. I detta
direktiv maste darfor foreskrivas att alla forsékringsforetag i gemenska-
pen skall tillimpa samma uppstéllningsform och samma bendmning pa
posterna i balansrakningarna.

For att arsbokslut och sammanstillda redovisningar skall kunna jamfo-
ras maste ett antal grundldggande fragor avgdras som rér upplysning i
balansrékningen om vissa transaktioner.

For att jaimforbarheten skall bli battre maste ocksa exakt anges vad de
olika posterna i balanrdkningen avser.

Det kan vara vardefullt att skilja pa forsdkringsgivares och aterforsék-
rares ataganden genom att pé tillgdngssidan som tillgdng redovisa ater-
forsdkrarens andel av de tekniska avsittningarna.

Uppstéllningen av resultatrikningen méste ocksa bestimmas och vissa
poster i den definieras.

Med hénsyn till forsdkringsnéringens sdrskilda beskaffenhet kan det
vara till nytta att orealiserade vinster och forluster redovisas i resulta-
trakningen.

Jamforbarheten av uppgifter i balansrdkningen och resultatrikningen
beror ocksa av till vilka virden tillgangar och skulder tas upp i balans-
rakningen. For att ge en riktig bild av ett forsékringsforetags ekono-
miska stéllning maste redovisningen innehélla uppgift savdl om dags-
virdet av placeringarna som om deras vérde berdknat efter inkdps- eller
tillverkningskostnad. Kravet att atminstone i not till rikenskaperna ange
placeringars dagsvérde infors dock uteslutande for att astadkomma jam-
forbarhet och klarhet och dr inte avsett att foranleda &ndringar i den
skattemissiga behandlingen av forsékringsforetagen.

Livforsdkringsavséttningar far berdknas enligt forsdkringsmatematiska
metoder som normalt anvdnds pa marknaden eller godtas av tillsyn-
smyndigheterna. Metoderna fér tillimpas av aktuarie eller annan expert
i enlighet med de villkor som kan ha faststllts i nationell lag och med
beaktande av de forsdkringsmatematiska principer som erkénts vid nu-
varande och senare samordning av de grundldggande reglerna for en
betryggande och ekonomisk kontroll av direkt livforsiakringsrorelse.

Vid berdkning av avsittningar for oreglerade skador bor for att erné
forsiktig bedomning och god insyn & ena sidan alla icke dppet redovi-
sade diskonteringar eller nedséttningar forbjudas och & andra sidan ex-
akta villkor definieras for vilka Oppet redovisade diskonteringar och
nedséttningar ar tillatna.

(") EGT nr L 63, 13.3.1979, s. 1.
(®» EGT nr L 330, 29.11.1990, s. 50.
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Med hénsyn till forsékringsforetagens sirskilda karaktdr dr vissa fordnd-
ringar ndodvéndiga betrdffande noterna till arsbokslut och sammanstélld
redovisning.

I &verensstimmelse med syftet att reglerna skall avse alla forsdkrings-
foretag som omfattas av direktiven 73/239/EEG och 79/267/EEG liksom
vissa andra forsdkringsforetag foreskrivs inte sddana undantag for sma
och medelstora forsékringsforetag som i direktiv 78/660/EEG; dock bor
inte sddana sma Omsesidiga institut som faller utanfor rickvidden for
direktiv 73/239/EEG och 79/267/EEG omfattas av det hér direktivet.

I fraga om forsdkringsforetag har av samma skél till medlemsstaterna
inte utstrackts mojligheten enligt direktiv 83/349/EEG att undanta mo-
derforetag fran skyldigheten att upprétta sammanstélld redovisning dé de
i gruppen ingdende fOretagen sammantagna inte overstiger en viss stor-
lek.

Med hénsyn till forsdkringssammanslutningen Lloyd's sérskilda karaktir
behovs sirskilda regler for denna.

Direktivets bestimmelser géller ocksd sammanstéllda redovisningar som
upprittats av moderforetag som ar finansiella holdingbolag nér dotter-
foretagen uteslutande eller huvudsakligen &r forsakringsforetag.

De problem som uppkommer i samband med detta direktiv, sérskilt vad
avser dess tillimpning, kréver att foretrddare for medlemsstaterna och
kommissionen samverkar i en kontaktkommitté. For att sddana kommit-
téer inte skall bli onddigt ménga, bor denna samverkan ske i den kom-
mitté som avses i artikel 52 i direktiv 78/660/EEG. Dock maéste kom-
mittén da den behandlar problem som ror forsékringsforetag ha en for
dndamélet lamplig sammansittning.

Med hénsyn till sakens komplicerade beskaffenhet maste forsdkrings-
foretag som omfattas av detta direktiv medges en lamplig tidsfrist for att
folja dess regler. Denna frist maste forlingas for att mojliggora de
anpassningar som behdver goras betrdffande 4 ena sidan sammanslut-
ningen Lloyd's och & andra sidan de foretag som nér detta direktiv blir
tillampligt tar upp placeringar till anskaffningskostnaderna.

I syfte att dstadkomma stdrre insyn och harmonisering, bor det skapas
forutsdttningar for att vissa bestimmelser i detta direktiv skall kunna ses
over efter fem ars tillimpning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVSNITT 1

Inledande bestimmelser och rackvidd

Artikel 1

1. M2 Artiklarna 2 och 3, artikel 4.1 och 4.3-4.6, artiklarna 6, 7,
13 och 14, artikel 15.3 och 15.4, artiklarna 16-21, 29-35, 37-41, 42
och 42a—42f, artikel 43.1, punkterna 1-7b och 9-14, artiklarna 45.1
och 46.1 och 46.2, artiklarna 46a, 48-50, 50a, 50b och 50c, artikel 51.1,
artiklarna 51a, 5659, 60a, 61 och 61a i direktiv 78/660/EEG skall till-
lampas pa de foretag som anges i artikel 2 i det hir direktivet, om annat
inte foreskrivs i det hir direktivet. <€ Artiklarna 46, 47, 48, 51 och 53 i
det har direktivet skall inte tillimpas pa tillgangar och skulder som
vérderas i enlighet med avsnitt 7a i direktiv 78/660/EEG.

2. Nar det i direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG hinvisas till
artiklarna 9, 10 och 10a (balansrdkning) eller i direktiv 78/660/EEG
till artiklarna 22-26 (resultatrdkning), skall hinvisningarna anses gilla
artikel 6 (balansrakning) respektive 34 (resultatrikning) i det hér direkt-
ivet.
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3. Hénvisningar i direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG till artik-
larna 31 - 42 i direktiv 78/660/EEG skall anses gélla med beaktande av
artiklarna 45 - 62 i detta direktiv.

4.  Nir de nyss nimnda bestimmelserna i direktiv 78/660/EEG hén-
visar till poster i balansrdkningen som inte har nagon motsvarighet i
detta direktiv, skall hinvisningarna anses gilla sddana i artikel 6 i detta
direktiv angivna poster ddr motsvarande tillgdngar och skulder finns
upptagna.

Artikel 2

1. Foreskrifterna om samordning i detta direktiv skall gélla de bolag
och andra foretag som avses i fordragets artikel 58 andra stycket och
som &r

a) foretag som avses i artikel 1 i direktiv 73/239/EEG, med undantag
av de dmsesidiga institut for vilka det direktivet enligt dess artikel 3
inte géller men med tilldgg av de organisationer som avses i artikel 4
a, b, ¢ och e utom dem vars verksamhet inte helt eller huvudsakligen
utgors av forsdkringsrorelse,

b) foretag som avses i artikel 1 i direktiv 79/267/EEG med undantag for
sddana organisationer och dmsesidiga institut som avses i artiklarna
2.2 och 2.3 samt 3 i det direktivet, eller

c) foretag som driver aterforsékringsrorelse.
Sédana foretag skall i detta direktiv betecknas som forsakringsforetag.

2. Medel i en sadan pensionsfond som avses i artikel 1.2 ¢ och d i
direktiv 79/267/EEG som ett forsdkringsforetag forvaltar i eget namn
men for ndgon annans rikning skall redovisas i balansrikningen, om
foretaget har rétt att forfoga over tillgangarna. Summan av sadana till-
gangar och skulder skall redovisas sirskilt eller i noter till respektive
tillgdngs- och skuldposter. Dock fiar medlemsstaterna medge att sddana
medel tas upp som poster utanfor balansrikningen om medlen enligt
sarskilda regler kan avskiljas frdn de tillgdngar som stér till forfogande
for utskiftning i hindelse av likvidation av forsdkringsforetag (eller
liknande forfaranden).

Tillgdngar som forvérvats i ndgon annans namn och for dennes rikning
far inte tas upp i balansrdkningen.

Artikel 3

De bestimmelser i detta direktiv som avser livforsakring skall i tillaimp-
liga delar gilla ockséd for forsdkringsforetag som meddelar enbart sjuk-
forsakring och som gor detta uteslutande eller huvudsakligen enligt
livforsakringstekniska principer.

Medlemsstaterna far tillimpa forsta stycket pa sjukforsidkring som med-
delats av blandade foretag enligt livforsdkringstekniska principer da
denna verksamhet &dr betydande.

Artikel 4

1. Detta direktiv skall tillimpas pad den sammanslutning av forsak-
ringsgivare som bendmns Lloyd's. I detta direktiv skall bade Lloyd's och
Lloyd's syndikat anses vara forsdkringsforetag.

2. Med undantag fran artikel 65.1 skall Lloyd's i stdllet for de sam-
manstillda redovisningar som krévs i direktiv 83/349/EEG utféra sam-
lade redovisningar. Samlade redovisningar skall utforas genom kumula-
tion av alla syndikatredovisningar.
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AVSNITT 2

Allmiinna bestimmelser om balans- och resultatrikningar

Artikel 5

En sammanslagning av poster enligt de villkor som foreskrivs i artikel
4.3 a eller b i direktiv 78/660/EEG skall for forsdkringsforetag begrin-
sas

— savitt avser balansrikningen, till poster vars beteckning borjar med
arabiska siffror, med undantag for poster som avser tekniska avsitt-
ningar, och

— savitt avser resultatrdkningen, till poster vars beteckning bdrjar med
en eller tvd gemena bokstdver, med undantag for poster under 1.1
och 1.4 och II.1, IL.5 och IL6.

Sammanslagning skall tillatas endast i enlighet med de bestimmelser
som medlemsstaterna antagit.

AVSNITT 3

Balansrikningens uppstillningsform

Artikel 6

Medlemsstaterna skall foreskriva foljande form for uppstéllning av ba-
lansrakningar:

Tillgdngar
A. Tecknat ej inbetalt kapital

med sérskilt angivande av infordrat kapital (s&vida det inte i nationell
lag foreskrivs att infordrat kapital skall redovisas pa skuldsidan, i vilket
fall kapital som har infordrats men dnnu inte inbetalts skall tas upp som
tillgdng, antingen under A eller under E.IV).

B. Immateriella tillgangar

angivna under posterna B och C.I, i artikel 9 i direktiv 78/660/EEG,
med sérskilt angivande av

— kostnader for bolagsbildning, sa som de definierats i nationell lag, i
den utstrackning de enligt nationell lag far redovisas som tillgdngar
(sévida det inte i nationell lag foreskrivs att de skall uppges i noter),

— goodwill, till den del den forvéarvats mot vederlag (sdvida det inte i
nationell lag foreskrivs att den skall uppges i noter).

C. Placeringar

I. Mark och byggnader

med sérskilt angivande av mark och byggnader som anvinds av ett
forsakringsforetag for den egna verksamheten (sdvida det inte i
nationell lag foreskrivs att uppgift om detta skall ldmnas i noter).

II. Placeringar i anknutna foretag och &garintressen:
1. Aktier och andelar i anknutna foretag.

2. Obligationer och andra skuldfoérbindelser emitterade av, och
fordringar hos, anknutna foretag.

3. Agarintressen.
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4. Obligationer och andra skuldforbindelser emitterade av, och
fordringar hos, foretag i vilka forsakringsforetaget har ett dgarin-
tresse.

M. Andra finansiella placeringar

1. Aktier och andra vérdepapper med rorlig avkastning och andelar
i virdepappersfonder.

N

. Obligationer och andra virdepapper med fast avkastning.

. Andelar i gemensamma investeringar.

:b.w

Lan med sédkerhet i fast egendom.
5. Annan utlaning.
6. Insidttningar hos kreditinstitut.
7. Ovriga.
IV. Depositioner hos foretag som avgivit affar.

D. Placeringar for de livforsikringstagares rdikning som sjdlva bdr
placeringsrisken

E. Fordringar

(Fordringar hos

— anknutna foretag, och

— foretag i vilka forsdkringsforetaget har ett dgarintresse

skall redovisas sirskilt, som delposter till posterna I, II och III).

1. Fordringar som uppstatt i direktforsdkringsverksamhet hos
1. forsdkringstagare,
2. forsékringsformedlare.

II. Fordringar som uppstatt i aterforsékringsverksamhet.

II. Andra fordringar.

IV. Tecknat och infordrat ej inbetalt kapital

(sévida det inte i nationell lag foreskrivs att kapital som har inford-
rats men inte inbetalts skall redovisas som tillgang under A).

F. Andra tillgangar

I. Materiella tillgangar och varulager som angetts under C.II och D.I i
artikel 9 i direktiv 78/660/EEG, utom mark och byggnader, bygg-
nader under uppforande och erlagd handpenning avseende mark och
byggnader.

II. Kassa och bank.

III. Egna aktier eller andelar (med uppgift om deras nominella virde
eller, i avsaknad ddrav, deras bokforda parivérde), i den utstrick-
ning det i nationell lag medges att de redovisas i balansrdkningen.

IV. Ovriga
G. Forutbetalda kostnader och upplupna intdikter
I. Upplupen rinta och hyra.

II. Forutbetalda anskaffningskostnader (med sédrredovisning av vad
som hanfor sig till skadeforsdakrings- respektive livforsdkringsro-
relse).

M. Ovriga forutbetalda kostnader och upplupna intikter.
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H. Forlust under rikenskapsdret

(savida det inte i nationell lag foreskrivs att den skall redovisas under
Skulder och eget kapital, post A.VI).

—

II.
111

Iv.

VL

Skulder och eget kapital

Eget kapital

Tecknat kapital eller motsvarande medel

(savida det inte i nationell lag foreskrivs att infordrat kapital skall redovisas
under denna post. Tecknat kapital och inbetalt kapital skall i s& fall redovisas
var for sig).

Overkurs vid emission.

Uppskrivningsfond

Kapitalreserver.

Balanserad vinst eller forlust.

Vinst eller forlust under rakenskapséret

(savida det inte i nationell lag foreskrivs att den skall redovisas under Tillgangar,
post H, eller under Skulder och eget kapital, post I).

Efterstillda skulder

Tekniska avsittningar

Avsittning for ej intjinade premier:
a) Dbruttobelopp
b) aterforsakringsbelopp (-)

Livforsdkringsavséttning:
a) bruttobelopp (-)
b) aterforsakringsbelopp (-)

Avsittning for oreglerade skador:
a) bruttobelopp
b) aterforsékringsbelopp (-)

Avsittning for aterbéring och rabatter (om den
inte tas upp under 2):

a) Dbruttobelopp
b) aterforsikringsbelopp (-)

Utjdmningsavsittning

Ovriga tekniska avsittningar
a) Dbruttobelopp
b) aterforsikringsbelopp (-)

Tekniska avsittningar for livforsakringsavtal
dér forsékringstagaren bér placeringsrisken:

a) Dbruttobelopp
b) aterforsakringsbelopp (-)

E. »M1 Andra avsittningar <

1. Avsittningar for pensioner och liknande forpliktelser

2. Avsittningar for skatter.

3. Ovriga avsittningar.



1991L0674 — SV — 05.09.2006 — 002.001 — 9

F. Depositioner mottagna frdn dterforsdkrare.
G. Skulder
(Skulder till:
— anknutna foretag, och
— foretag i vilka forsdkringsforetaget har ett dgarintresse
skall redovisas sérskilt, som delposter.)
I. Skulder som uppstétt i direktforsdkringsverksamhet
II. Skulder som uppstatt i aterforsakringsverksamhet
III. Obligationslan med sérskilt angivande av konvertibla 1dn
IV. Skulder till kreditinstitut
V. Ovriga skulder, inbegripet skatt och sociala avgifter
H. Upplupna kostnader och forutbetalda intdikter
1. Vinst under rikenskapsdret

(sévida det inte i nationell lag foreskrivs att den skall redovisas under
Skulder och eget kapital, post A.VI).

Artikel 7

Artikel 14 i direktiv 78/660/EEG skall inte tillimpas pa dtaganden som
sammanhénger med forsdkringsverksamhet.

AVSNITT 4

Sirskilda bestimmelser for vissa poster i balansrikningen

Artikel 8

Artikel 15.3 1 direktiv 78/660/EEG skall tillimpas endast pa tillgangs-
posterna B och C.I och C.II enligt definitionen i artikel 6 i detta di-
rektiv. Alla fordndringar avseende dessa poster skall redovisas pa grund-
val av balansvérdet vid rikenskapsarets borjan.

Artikel 9
Tillgdngar: Post C.III 2
Obligationer och andra virdepapper med fast avkastning
1. Denna post skall omfatta omsittningsbara obligationer och andra
virdepapper med fast avkastning som emitterats av kreditinstitut, av

andra foretag eller av offentliga organ, sdvida de inte omfattas av
post C.II 2 eller C.II 4.

2. Virdepapper som 1dper med en rdnta som varierar i enlighet med
vissa givna faktorer, sésom rintan pa interbankmarknaden eller pa euro-
marknaden, skall ocksa anses som obligationer och andra vérdepapper
med fast avkastning.

Artikel 10
Tillgangar: Post C.III 3

Andelar i gemensamma investeringar

Denna post skall omfatta andelar som ett foretag har i investeringar som
dr gemensamma for flera foretag eller pensionsfonder, och dér ett av
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dessa foretag eller en av dessa pensionsfonder har anfortrotts forvalt-
ningen.

Artikel 11

Tillgdangar: Post C.III 4 och C.III 5

Ldn med sdkerhet i fast egendom och annan utlining

Lan till forsdkringstagare dér forsakringsbrevet utgér den huvudsakliga
sdkerheten skall redovisas under ”Annan utldning” och det samman-
lagda beloppet skall anges i noter. Lan med sdkerhet i fast egendom
skall redovisas som sddana ockséd nér forsdkringsavtalet utgor ytterligare
sikerhet. Om sammanlagda beloppet av ”Annan utlaning” som inte har

forsakringsavtal som sékerhet &r betydande, skall fordelningen av lnen
anges 1 en not.

Artikel 12
Tillgdngar: Post C.III 6
Insdttningar hos kreditinstitut
Denna post skall omfatta insatta belopp som ar beroende av uppsagning.

Inséttningar utan sddan begriansning skall tas upp under F.II d&ven om de
ar riantebdrande.

Artikel 13
Tillgdngar: Post C.III 7
Ovriga
Denna post skall omfatta de placeringar som inte omfattas av posterna

C.III 1 - C.III 6. Nér sadana placeringar uppgar till betydande belopp,
skall de tas upp i noter till bokslutet.

Artikel 14
Tillgangar: Post C.IV

Depositioner hos foretag som avgivit affir

I balansrikningen for ett foretag som tar emot &terforsikring skall denna
post omfatta fordringar pa de foretag som har avgivit affir och motsvara
de garantibelopp som deponerats hos dessa avgivande foretag eller hos
tredjeman eller som innehallits av dessa foretag.

Dessa fordringar far inte liggas samman med andra fordringar som
aterforsdkraren kan ha pa den som avgivit affar och inte heller avrdknas
mot aterforsdkrarens skulder till det foretag som avger affir.

Da vérdepapper har deponerats hos den som avgivit affir eller hos
tredjeman men &dganderitten behélls av det foretag som tagit emot &ter-
forsdkring, skall vardepappren upptas som placering under lamplig ru-
brik i den senares bokslut.

Artikel 15
Tillgdangar: Post D
Placeringar for de livforsdkringstagares rdkning som sjdlva bdr

placeringsrisken

Vad giller livforsakring skall denna post omfatta & ena sidan placeringar
vilkas virde anvinds for att bestimma vérdet av eller avkastningen pé
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forsdkringar kopplade till en fond for gemensamma placeringar och &
andra sidan placeringar som tjdnar som tickning for indexreglerade
forpliktelser. Posten skall ocksd omfatta placeringar som innehas for
medlemmarna av en tontins rdkning och som dr avsedda att fordelas
mellan dem.

Artikel 16
Tillgangar: Post F.IV
Ovriga

Denna post skall omfatta de tillgdngar som inte hanfors till posterna F.I
- FIII. Om sédana tillgangar &r betydande, skall de anges i noter.

Artikel 17
Tillgangar: Post G.I
Upplupen rinta och hyra

Denna post skall omfatta sddan rdnta och hyra som péa balansdagen ar
intjinad men som &nnu inte har erhéllits.

Artikel 18
Tillgdangar: Post G.II

Forutbetalda anskaffningskostnader

1. Kostnaderna for forvérv av forsékringsavtal skall aterforas i enlig-
het med artikel 18 i direktiv 78/660/EEG i den man sadant aterforande
inte dr forbjudet i medlemsstaterna.

2. Medlemsstaterna far emellertid tillata att anskaffningskostnader i
skadeforsékringsrorelse dras av fran ej intjanade premier och i livforsak-
ringsrorelse fran livforsdkringsavsittningarna i enlighet med en forsék-
ringsmatematisk metod. Nar en sddan metod anvénds, méste de belopp
som dras av fran avséttningarna anges i noter.

Artikel 19
Skulder och eget kapital: Post A.1
Tecknat kapital eller motsvarande medel
Denna post skall omfatta alla belopp som, oavsett hur de faktiskt be-
tecknats, enligt den berérda medlemsstatens nationella lag skall anses

som eget kapital, tecknat av aktiedgare eller andra personer, allt efter det
ifrigavarande forsdkringsforetagets associationsform.

Artikel 20
Skulder och eget kapital: Post A.IV

Kapitalreserver

Denna post skall omfatta alla slag av reserver som i artikel 9 i direktiv
78/660/EEG angivits och definierats under Skulder och eget kapital,
post A.IV. For forsdkringsforetag vars associationsform inte omfattas
av direktiv 78/660/EEG far medlemsstaterna vid behov foreskriva
dven andra slag av reserver.

Kapitalreserverna skall 1 berdrda forsékringsforetags balansridkningar re-
dovisas sédrskilt, som delposter under Skulder och eget kapital, post A.
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IV, med undantag for uppskrivningsfond som skall tas upp under Skul-
der och eget kapital, post A.IIL.

Artikel 21
Skulder och eget kapital: Post B
Efierstillda skulder
Har det genom avtal bestémts att vissa skulder, vare sig de representeras
av skriftliga skuldférbindelser eller ej, i héndelse av likvidation eller

konkurs skall é&terbetalas forst efter det att alla Ovriga borgenérers
krav har tillgodosetts, skall dessa skulder tas upp under denna post.

Artikel 22

Nar en medlemsstat tilliter att ett foretag i balansrdkningen tar upp
medel vilkas fordelning mellan forsdkringstagarna och aktiedgarna inte
har faststdllts vid rdkenskapsarets utgang, skall dessa medel tas upp pé
skuldsidan under en sdrskild post Ba (Medel for framtida tilldelning).

Forindringar i denna post skall komma frén en post I1.12 a i resultatrik-
ningen (Overforingar till eller frin Medel for framtida tilldelning).

Artikel 23
Skulder och eget kapital: Post C
Tekniska avsdttmingar
Artikel 20 i direktiv 78/660/EEG skall tillimpas pa tekniska avsitt-

ningar med de avvikelser som foljer av artikel 24 - 30 i det hér direkt-
ivet.

Artikel 24

Skulder och eget kapital: Poster C.1 b, C.2 b, C.3 b, C.4 b och C.6 b
och D.b

Aterforsikringsbelopp
1. Aterforsiikringsbeloppen skall omfatta de verkliga eller uppskat-

tade belopp som enligt aterforsékringsavtal dras av fran de tekniska
avsittningarnas bruttobelopp.

2. Nér det giller avsittning for ej intjanade premier skall aterforsak-
ringsbeloppen berdknas enligt de metoder som avses 1 artikel 57 eller i
enlighet med villkoren i aterforsakringsavtalet.

3. Medlemstaterna far krdva eller tillita att aterforsékringsbeloppen
redovisas som tillgdng. Nar denna mojlighet utnyttjas, skall dessa be-
lopp redovisas som tillgdngar under en post Da (Aterforsikrares andel
av tekniska avséttningar), med uppdelning pa foljande delposter:

1. Avsittning for ej intjdnade premier
. Livforsdkringsavsittning
. Avsittning for oreglerade skador

2
3
4. Avsittning for aterbéring och rabatter (om den inte tas upp under 2)
5. Ovriga tekniska avsittningar

6

. Tekniska avséttningar for livforsdkringsavtal dér forsdkringstagaren
bar placeringsrisken.

Trots vad som sdgs i artikel 5, skall dessa poster inte sammanslas.
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Artikel 25
Skulder och eget kapital: Post C.1

Avsdttning for ej intjdnade premier

Avsittning for ej intjinade premier skall omfatta den andel av tecknade
bruttopremier som skall foras till pafoljande eller senare rikenskapsar. |
friga om livforsdkringar fir medlemsstaterna i avvaktan pa ytterligare
harmonisering kréiva eller tilldta att avséttning for ej intjdnade premier
ingér i posten C.2.

I de fall posten C.1 i enlighet med artikel 26 skall omfatta ocksa avsatt-
ning for kvardrdjande risker skall den betecknas “Avsittning for ej
intjinade premier och kvardrojande risker”. Nér avséttning for kvardro-
jande risker uppgér till betydande belopp, skall den redovisas separat
antingen i balansrdkningen eller i noter.

Artikel 26
Skulder och eget kapital: Post C.6

Ovriga tekniska avsdittningar

Denna post skall bl.a. innehélla avsittning for kvardrdjande risker, d.v.s.
det belopp utdver avsittningen for ej intjainade premier som har reser-
verats med hénsyn till risker som forsékringsforetaget bér efter riken-
skapsarets utgang for att ticka alla erséttningskrav och kostnader som
har samband med géllande forsdkringsavtal och som gar utdéver mot
dessa avtal svarande ej intjinade och forviantade premier. Om den na-
tionella lagstiftningen sa foreskriver, far dock avséttningen for kvardro-
jande risker sammanldggas med avséttningen for ej intjdnade premier
som denna definieras i artikel 25 och ingé i det belopp som redovisas
under C.1.

Dér de kvardréjande riskerna uppgér till betydande belopp, skall sum-
man av dem redovisas separat antingen i balansrikningen eller i noter.

Nér den mojlighet som anges i artikel 3 andra stycket inte utnyttjas,
skall denna post omfatta ocksé avséttningar for stigande alder.

Artikel 27
Skulder och eget kapital: Post C.2
Livforsdkringsavsdtming
Livforsdkringsavséttningen skall omfatta det forsédkringsmatematiskt
uppskattade virdet av ett forsdkringsforetags forpliktelser inklusive ater-

baring som redan har beviljats med avdrag for det forsdkringsmatema-
tiska virdet av framtida premier.

Artikel 28
Skulder och eget kapital: Post C.3

Avsdttning for oreglerade skador

Avsittning for oreglerade skador skall uppgé till forsdkringsforetagets
hela uppskattade slutliga kostnad for att tillgodose alla krav som beror
pé héndelser som har intréffat fore rikenskapsarets utgang, vare sig
dessa krav har anméilts eller ej, minus belopp som bolaget redan betalat
ut med anledning av erséttningskrav.
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Artikel 29
Skulder och eget kapital: Post C.4

Avsdttning for dterbdring och rabatter

Avsittningen for aterbaring och rabatter skall omfatta belopp avsedda
for forsékringstagare eller forméanstagare och géller aterbdring och ra-
batter sasom dessa definieras i artikel 39 i den man beloppen inte redan
gottskrivits forsdkringstagare eller formanstagare eller innefattats i post
Ba Medel for framtida tilldelning pa det sétt som foreskrivs i artikel 22
forsta stycket eller i post C.2.

Artikel 30
Skulder och eget kapital: Post C.5

Utjimningsavsdttning

1. Utjimningsavséttningen skall omfatta belopp som har avsatts i
enlighet med rittsliga eller administrativa krav pa utjdimning av varia-
tionerna i skadefrekvens mellan &ren eller for att ticka speciella risker.

2. Om det i avsaknad av nagra sddana rittsliga eller administrativa
krav skapas reserver av den betydelse som avses i artikel 20 for samma
andamal, skall detta uppges i noter.

Artikel 31
Skulder och eget kapital: Post D

Tekniska avsdttningar for livforsikringsavtal ddr forsdkringstagaren
bdr placeringsrisken

Denna post skall omfatta de tekniska avséttningar som har gjorts for att
ticka dtaganden som foljer av placeringar som har samband med liv-
forsdkringsavtal vilkas vérde eller avkastning bestims med ledning av
placeringar for vilka forsdkringstagaren bar risken eller med ledning av
ett index.

Varje ytterligare teknisk avséttning som dirutdver gors for att ticka
dodsfallsrisker, driftskostnader eller vriga risker (sdsom utbetalningar
som skall ske viss inlosningsdag eller garantibelopp som skall erliggas
vid inlosen) skall tas upp under post C.2.

Post D skall ockséd omfatta tekniska avséttningar som representerar en
tontinorganisators ataganden gentemot tontinens medlemmar.

Artikel 32
Skulder och eget kapital: Post F

Depositioner mottagna fran dterforsdkrare

I balansrékningen for ett forsdkringsbolag som avger affir skall denna
post omfatta belopp som deponerats av andra forsikringsforetag i en-
lighet med aterforsékringsavtal eller som innehalls av samma skal.
Dessa belopp far inte slds samman med andra belopp som forsakrings-
foretaget dr skyldigt eller har att fordra av dessa andra forsékringsfore-
tag.

Nar ett foretag som har avgett affdr har erhallit virdepapper som siker-
het och star som &dgare till dessa, skall denna post omfatta det belopp
foretaget dr skyldigt med anledning av depositionen.
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AVSNITT 5

Resultatrikningens uppstillningsform

Artikel 33

1. Medlemsstaterna skall foreskriva den i artikel 34 angivna formen
for uppstéllning av resultatrikning.

2. Den tekniska resultatrakningen for skadeforsékringsrorelse skall
anvindas for de klasser av direktforsdkring som omfattas av direktiv
73/239/EEG och for motsvarande klasser av aterforsékringsrorelse.

3.  Den tekniska resultatrakningen for livforsdkringsrorelse skall an-
vindas for de klasser av direktforsdkring som omfattas av direktiv
79/267/EEG och for motsvarande klasser av aterforsékringsrorelse.

4.  Medlemsstaterna far kriva eller medge att foretag som uteslutande
driver éterforsakringsrorelse anvénder den tekniska resultatrakningen for
skadeforsdkringsrorelse for hela sin rorelse. Detsamma skall ocksa giélla
foretag som utdver aterforsdkring endast meddelar direkt skadeforsik-
ring.

Artikel 34

Resultatrdkningen

I. Teknisk redovisning av skadeforsdkringsro-
relse

1. Premieintikter, netto efter avgiven aterforsdk-
ring
a) tecknade bruttopremier

b) premier for avgiven aterforsikring (-)

c) forandring i bruttoavsittningen for ej in-
tjdinade premier, och i den man den na-
tionella lagstiftningen medger att denna
avsittning tas upp under Skulder och
eget kapital, posten C.I, fordndring i av-
sittningen for kvardrdjande risker (£)

d) fordndring i avsittningen for ej intja-
nade premier, aterforsakrares andel (%)

2. Fordelad avkastning péa placeringar overford
fran det icke-tekniska resultatet (post III 6)

3. Ovriga tekniska intikter, netto efter avgiven
aterforsdkring

4. Uppkommna krav pa forsakringsersittning,
netto efter avgiven éterforsakring

a) utbetalda forsdkringserséttningar
aa) bruttobelopp
bb) aterforsakrares andel (-)

b) fordndring i avsdttningen for oreglerade
skador

aa) bruttobelopp
bb) aterforsakrares andel (-)

5. Fordndringar i andra tekniska avsittningar,
netto efter avgiven aterforsakring, vilka inte
tas upp under andra rubriker (%)

6. Aterbiring och rabatter, netto efter avgiven
aterforsakring
7. Driftskostnadsnetto
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6.

7.

a) anskaffningskostnader

b) fordndring i posten Forutbetalda an-
skaffningskostnader (+)

¢) administrationskostnader

d) aterforsikrares provisioner och vinstan-
delar (-)

Ovriga tekniska kostnader, netto efter aterfor-
sakring

Forandring 1 utjimningsavséttningen (&)

. Delsaldo (teknisk redovisning av skadeforsdk-

ringsrorelse (post IIT 1)).
Teknisk redovisning av livforsékringsrorelse

Premieintikter, netto efter avgiven aterforsak-
ring

a) tecknade bruttopremier
b) premier for avgiven aterforsiakring (-)

c) fordndring i avsdttningen for ej intja-
nade premier, netto efter avgiven ater-
forsakring (+)

Intakter och vinster av placeringar

a) intdkter fran dgarintressen, med sérskild
uppgift om intdkter fran anknutna fore-
tag ...

b) intdkter fran Ovriga placeringar, med
sarskild uppgift om intdkter frén an-
knutna foretag ...

aa) intdkter frdn mark och byggnader
bb) intdkter fran ovriga placeringar

c) aterforing av virdejusteringar av placer-
ingar

d) vinster vid avyttring av placeringar
Orealiserade vinster pa placeringar
Ovriga tekniska intikter, netto efter avgiven
aterforsakring
Uppkommna krav pa forsdkringsersittning,
netto efter avgiven éterforsakring
a) utbetalade forsdkringsersittningar
aa) bruttobelopp
bb) aterforsakrares andel (-)

b) fordndring i avséttningen for oreglerade
skador

aa) bruttobelopp
bb) aterforsakrares andel (-)

Fordndring 1 Ovriga tekniska avsdttningar,
netto efter avgiven &terforsdkring, vilka inte
tas upp under andra rubriker (%)

a) livforsdkringsavséttning efter avgiven
aterforsakring
aa) bruttobelopp
bb) aterforsikrares andel (-)

b) Ovriga tekniska avsittningar, netto efter
avgiven aterforsikring

Aterbiring och rabatter, netto efter avgiven
aterforsdkring
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8. Driftskostnadsnetto
a) anskaffningskostnader

b) fordndring i posten Forutbetalda an-
skaffningskostnader (+)

¢) administrationskostnader

d) aterforsdkrares provisioner och vinstan-
delar (-)

9. Kostnader for och forluster pa placeringar

a) kapitalforvaltningskostnader, inklusive
rantor

b) vérdejusteringar av placeringar
c) forluster vid avyttring av placeringar
10. Orealiserade forluster pa placeringar

11. Ovriga tekniska kostnader, netto efter aterfor-
sikring

12. Fordelad avkastning péa placeringar overford
till icke-tekniska redovisningen (post 111.4)

13. Delsaldo (behéllning av teknisk redovisning
— livforsdkringsrorelse (post I11.2)

II. Icke-teknisk redovisning

1. Teknisk redovisning — skadeforsékringsro-
relse (post 1.10)

2. Teknisk redovisning — livforsékringsrorelse
(post 11.13)

3. Intdkter och vinster pa placeringar

a) intdkter fran dgarintressen, med sérskild
uppgift om intdkter fran anknutna fore-
tag ...

b) intdkter av Ovriga placeringar, med sir-
skild uppgift om intékter fran anknutna
foretag ...

aa) intdkter fran mark och byggnader
bb) intékter fran Svriga placeringar

c) aterforing av vérdejusteringar av placer-
ingar

d) vinster vid avyttring av placeringar

4. Fordelad avkastning péd placeringar overford
frdn den tekniska redovisningen av livforsak-
ring (post 11.12)

5. Kostnader och forluster pa placeringar

a) kapitalforvaltningskostnader, inklusive
réantor

b) vérdejusteringar av placeringar
c) forluster vid avyttring av placeringar

6. Fordelad avkastning pad placeringar 6verford
till den tekniska redovisningen av skadefor-
sakring (post 1.2)

7. Ovriga intikter
8. Ovriga kostnader, inklusive virdejusteringar
9. Skatt pa resultat av den normala verksamhe-

ten

10. Resultat av den normala verksamheten efter
skatt

11. Extraordindra intdkter
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12. Extraordindra kostnader
13. Extraordinart resultat
14. Skatt pa extraordinért resultat

15. Ovriga skatter som inte ingir i ovanstiende
poster

16. Vinst eller forlust under rikenskapséret
AVSNITT 6

Sirskilda bestimmelser for vissa poster i resultatrikningen

Artikel 35

Teknisk redovisning av skadeforsékring: Post 1.1 a.

Teknisk redovisning av livforsékring: Post II.1 a.

Tecknad bruttopremie

I posten Tecknad bruttopremie skall innefattas alla belopp som forfaller
till betalning under rékenskapsaret med anledning av forsdkringsavtal,
oavsett om dessa belopp helt eller delvis avser ett senare rikenskapsar,

och skall omfatta bl.a

i) &dnnu inte debiterade premier i fall d& berdkningen av premierna inte
kan goras forrdn vid arets slut,

il) — engéangspremier, inklusive premier for livrdntor,
— vid livforsikring, &ven engangspremier som hérrdr fran avsitt-
ningar for aterbiring och rabatter i den mén dessa enligt avtal

skall betraktas som premier och den nationella lagstiftningen
kriaver eller medger att de redovisas som premier,

iii) tilldggspremier vid halvérsvisa, kvartalsvisa eller manadsvisa pre-
mieinbetalningar samt tilliggsbetalningar gjorda av forsdkringsta-
gare for utgifter som forsakringsforetaget haft,

iv) vid koassurans, foretagets andel av totalt premiebelopp,

v) aterforsékringspremier fran forsdkringsforetag som avgivit eller re-
turnerat affar inkl. portfoljpremie

efter avdrag for:

— belopp som gottskrivits foretag som avgivit eller returnerat affdr nér
portfolj atertas, och

— uppsagda avtal.

I ovanndmnda belopp fér inte inrdknas skatter och offentliga avgifter
som utgédr pa forsdkringspremier.

Artikel 36

Teknisk redovisning av skadeforsdkring: Post 1.1 b
Teknisk redovisning av livforsékring: Post II.1 b
Premie for avgiven éterforsikring

Posten premie for avgiven terforsikring skall omfatta alla premier som
betalats eller forfallit till betalning med anledning av aterforsékringsavtal
som forsékringsforetaget har ingétt. Portfoljposter som forfaller till be-
talning vid tecknandet eller fornyelsen av avgiven affdr skall laggas till
och gottgdrelse pa grund av pagéende portfoljatertaganden skall dras av.
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Artikel 37

Teknisk redovisning av skadeforsakring: Posterna 1.1 ¢ och 1.1 d
Teknisk redovisng av livforsakring: Post I1.1 ¢

Fordndring i avsittning for ej intjdnade premier, netto efter avgiven
aterforsakring

I avvaktan pa ytterligare samordning far medlemsstaterna i fraga om
livforsdkring kréva eller medge att fordndringen i avsittning for ej in-
tjnade premier inrdknas i fordndringen i livforsakringsavsittningen.

Artikel 38
Teknisk redovisning av skadeforsékring: Post 1.4
Teknisk redovisning av livforsikring: Post II.5

Utgaende forsdkringsersdttningar, netto efter avgiven dterforsdkring

1. Posten skall omfatta alla utbetalningar av forsdkringserséttningar
som gjorts under ridkenskapsaret med tilligg for avsittningen for oreg-
lerade skador men med avdrag for avsdttningen for oreglerade skador
avseende det foregdende rakenskapséret.

Beloppet skall omfatta livrantor, aterkop av forsékringar, overforing av
avsittning for oreglerade skador mellan foretag som avgivit affir och
aterforsikrare och kostnader for egen och fristiende skadereglering samt
kostnader for skador som intréffat, men ej anmélts s& som de som anges
i artikel 60.1 b och 60.2 a.

Belopp som kan atervinnas genom regress eller rdddningsatgérder som
avses i artikel 60.1 d skall dras av.

2. Naér det dr vasentlig skillnad mellan

— avsittningen vid arets ingang for oreglerade skador fran foregaende
ar, och

— utbetalade forsékringserséttningar for skador fran foregaende ar och
avsittningen for oreglerade skador vid arets slut,

skall detta anges i en not, med fordelning pa skadeart och belopp.

Artikel 39

Teknisk redovisning av skadeforsdkring: Post 1.6
Teknisk redovisning av livforsdkring: Post 11.7
Aterbiring och rabatter, netto efter avgiven aterforsikring

Aterbiring skall omfatta alla belopp som skall belasta rikenskapsaret
och som har utbetalats eller skall utbetalas till forsékringstagare eller
andra forsdkrade eller avsittas for deras rikning, inkl. belopp som an-
vints for att 6ka de tekniska avsittningarna eller som anvénts for att
minska framtida premier i den omfattning som beloppen utgér en till-
delning av Overskott eller vinst fran rorelsen i sin helhet eller fran en
rorelsegren, efter avdrag for sddana avséttningar fran foregaende ar som
inte langre behovs.

Rabatter skall omfatta sddana belopp i den utstrickning de utgdr en
partiell aterbetalning av premier pa grundval av erfarenheten av enskilda
avtal.

Nér de belopp som debiterats for aterbaring resp. rabatter dr visentliga
skall de anges var for sig i noter.
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Artikel 40

Teknisk redovisning av skadeforsdkring: Post 1.7 a
Teknisk redovisning av livforsdkring: Post 11.8 a
Anskaffningskostnader

Anskaffningskostnader skall omfatta kostnader som uppkommit for att
ingd forsdkringsavtal. De skall tdcka sévil direkta kostnader sdsom an-
skaffningsprovisioner, kostnaden for att upprétta forsdkringsavtal och att
fora in forsdkringsavtalet i bestandet, som indirekta kostnader sédsom
annonskostnader och de administrationskostnader som sammanhéinger
med handldggning av offerter och utfirdande av forsdkringsbrev.

Medlemsstaterna far foreskriva att fornyelseprovisioner anges under post
1.7 c eller 1.8 c.

Artikel 41

Teknisk redovisning av skadeforsékring: Post 1.7 ¢
Teknisk redovisning av livforsékring: Post I1.8 ¢
Administrationskostnader

Administrationskostnader skall omfatta kostnader for premieuppbord,
forvaltning av bestand, hantering av aterbéring och rabatter samt for
mottagen och avgiven aterforsékring. De skall sdrskilt inkludera perso-
nalkostnader och avskrivning av kontorsinventarier och kontorsutrust-
ning i den man dessa kostnader inte behdver redovisas under anskaff-
ningskostnader, uppkommna krav pa forsdkringsersattning eller kostna-
der for placeringar.

Artikel 42
Teknisk redovisning av livforsikring: Posterna IL.2 och I1.9
Icke-teknisk redovisning: Posterna III.3 och III.5

Intikter och vinster samt kostnader och forluster av placeringar

1. Alla intikter och vinster samt kostnader och forluster av placer-
ingar som sammanhéinger med skadeforsakringsverksamhet skall anges i
den icke-tekniska redovisningen.

2. Om ett foretag endast driver livforsdkringsrorelse skall intdkter och
vinster samt kostnader och forluster av placeringar anges i den tekniska
redovisningen av livforsikring.

3. Om ett foretag driver bade liv- och skadeforsikringsrorelse skall
intdkter och vinster samt kostnader och forluster av placeringar anges i
den tekniska redovisningen av livforsakring, till den del de direkt sam-
manhénger med den bedrivna livforsakringsrorelsen.

4.  Medlemsstaterna fér kriava eller tillata att intdkter och vinster samt
kostnader och forluster av placeringar anges utifran det slag av placering
beloppet dr hanforligt till, om nddvéindigt genom ytterligare poster i den
tekniska redovisningen av skadeforsikring, pa samma sétt som for mot-
svarande poster i den tekniska redovisningen av livforsdkring.
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Artikel 43
Teknisk redovisning av skadeforsdikring: Post 1.2
Teknisk redovisning av livforsikring: Post I1.12
Icke-teknisk redovisning: Post II1.4 och II.6

Férdelad avkastning pd placeringar

1. I de fall avkastningen pé placeringar overfors till den tekniska
redovisningen av skadeforsékring skall dverforingen fran den icke-tek-
niska redovisningen dras av fran post II1.6 och ldggas till post 1.2.

2. 1 de fall den avkastning pa placeringar som anges i den tekniska
redovisningen av livforsékring &verfors till den icke-tekniska redovis-
ningen, skall dverforingen dras av frén post 11.12 och lidggas till post
111.4.

3. Medlemsstaterna far faststilla regler for hur och med vilka belopp
som avkastning far overforas fran en del av resultatrikningen till en
annan. Skilen for sddana 6verforingar och grunderna for hur de genom-
fors skall anges i noter i varje sérskilt fall. Dér s& ar lampligt racker det
med hénvisning till innehallet i berdrd forfattning.

Artikel 44
Teknisk redovisning av livforsikring: Post I1.3 och I1.10

Orealiserade vinster och forluster vid avyttring av placeringar

1.  For livforsdkringsrorelse far medlemsstaterna tillata att posterna
I1.3 och II.10 i resultatrdkningen helt eller delvis anger skillnaden mel-
lan

— placeringar virderade till verkligt vérde eller till vérdet enligt de
principer som anges i artikel 33.1 i direktiv 78/660/EEG, och

— deras virde till inkdpspris.

Under alla omstdndigheter skall medlemsstaterna foreskriva att de be-
lopp som anges i forsta stycket skall tas upp i ovanndmnda poster i de
fall de har samband med placeringar som tas upp som tillgdngar under
D.

2.  Medlemsstater som kréiver eller tillater att placeringar som tas upp
som tillgdngar under C vérderas till verkligt virde kan, med avseende
pa skadeforsikring, medge att i resultatrdkningen i en post II1.3 a och i
en post IIL.5 a helt eller delvis anges fordndringen av skillnaden mellan
virdering av dessa placeringar till verkligt varde och deras inkopspris.

AVSNITT 7

Virderingsregler

Artikel 45

Artikel 32 i direktiv 78/660/EEG, enligt vilken virderingen av de poster
som redovisas i arsbokslutet skall grundas pa inkops- eller tillverknings-
kostnad, skall i den man inte annat stadgas i artikel 46 - 49 i det hdr
direktivet, tillimpas pa placeringar.

Artikel 46

1.  Medlemsstaterna far kriva eller tillata att placeringar som tas upp
som tillgdngar under C virderas till verkligt varde i enlighet med artik-
larna 48 och 49.
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2. De placeringar som tas upp som tillgdngar under D skall tas upp
till verkligt varde.

3. Om placeringar tas upp till inkopspris skall deras verkliga vérde
anges i noter.

Emellertid far medlemsstater i vilka placeringar vid tidpunkten for an-
mélan av detta direktiv tas upp till inkdpspris ge foretagen rétt att senast
fem ar efter den tidpunkt som avses i artikel 70.1 vilja att i noter ange
det verkliga vérdet av de placeringar som tas upp som tillgangar under
C.I och hogst tre ar efter samma dag vélja att ange verkligt védrde for
Ovriga placeringar.

4. Om placeringar tas upp till sitt verkliga vérde, skall inkopspriset
anges 1 noter.

5. Samma virderingsmetod skall tillaimpas pa alla placeringar som tas
upp under en och samma post angiven med en arabisk siffra eller som
tas upp som tillgdngar under C.I. M1 Medlemsstaterna far bevilja
undantag frén detta krav. <

6. Den eller de metoder som tillimpats pa varje investeringspost
tillsammans med de belopp de resulterat i skall anges i noterna till
redovisningen.

Artikel 46a

1. Om tillgangar och skulder vérderas i enlighet med avsnitt 7a i
direktiv 78/660/EEG skall punkterna 2—6 i denna artikel tillimpas.

2. De investeringar som redovisas som tillgdngar under D skall upp-
ges till sina verkliga virde.

3. Om investeringar redovisas till inkdpspriset skall deras verkliga
virde uppges i noterna till redovisningarna.

4. Om investeringar redovisas till sina verkliga virden skall deras
inkOpspris uppges i noterna till redovisningarna.

5. Samma vérderingsmetod skall tillimpas for alla investeringar som
ingdr i ndgon post som tas upp under en arabisk siffra eller redovisas
som tillgangar under C I. Medlemsstaterna far bevilja undantag fran
detta krav.

6.  Den metod eller de metoder som tillimpas for varje investerings-
post skall uppges i noterna till redovisningarna, tillsammans med de
belopp de resulterat i.

Artikel 47

I de fall placeringar vérderas till verkligt védrde skall artikel 33.2 och
33.3 i direktiv 78/660/EEG tillimpas utom da annat foreskrivs i artikel
37 och 44 i det hdr direktivet.

Artikel 48

1. I frAga om andra placeringar 4n mark och byggnader skall med
verkligt virde menas marknadsvirde; jamfor dock punkt 5.

2. I de fall vdrdet av en placering noteras officiellt pa en officiell
bors, skall med marknadsviarde menas vérdet pa balansdagen eller nér
denna inte dr borsdag, pa senaste borsdag fore balansdagen.

3. Ide fall da det finns en marknad for andra placeringar 4n dem som
avses 1 punkt 2 skall med marknadsvirde forstas det genomsnittliga pris
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till vilket sddana placeringar handlades pé& balansdagen eller ndr denna
dag inte dr bankdag pa senaste bankdag fore balansdagen.

4. 1 de fall da det pa den dag da bokslutet upprittas har sélts eller till
omedelbar forséljning utbjudits sddana placeringar som avses i punkt 2
eller 3 skall marknadsvérdet pa dessa reduceras med den faktiska eller
berdknade forséljningskostnaden.

5. Utom i de fall kapitalandelsmetoden tillimpas i enlighet med arti-
kel 59 i direktiv 78/660/EEG, skall vérderingen av alla andra placer-
ingar ske pa grund av ett forsiktigt berdknat forséljningsvérde.

6. I samtliga fall skall virderingsmetoden beskrivas exakt och skélet
for valet av denna ldmnas i en not.

Artikel 49

1. I frdga om mark och byggnader skall med verkligt virde forstis
marknadsvirdet pa varderingsdagen, i tilllimpliga fall nedsatt pa det sétt
som foreskrivs i punkterna 4 och 5.

2. Med marknadsvérde skall forstas det pris som mark och byggnader
pa virderingsdagen skulle betinga vid en privat forséljning mellan en
villig séljare och en oberoende kdpare, under antagandet av att egen-
domen offentligt utbjuds till salu, att marknadsforhallandena tillater for-
séljning i normal ordning och att det med beaktande av egendomens art
star en skdlig tidsrymd till forfogande for férhandling av kopet.

3. Marknadsvérdet skall faststillas genom vérdering av varje marken-
het och byggnad for sig minst en gang vart femte &r enligt metoder som
ar allmént erkdnda eller godkdnda av de myndigheter som utdvar tillsyn
over forsdkringsverksamhet. Artikel 35.1 b i direktiv 78/660/EEG skall
inte gilla.

4. Om virdet av nadgon markenhet eller byggnad har minskat sedan
senaste vardering enligt punkt 3, skall en ldmplig vérdejustering goras.
Det ldgre virde som da bestims far inte hdjas i senare balansrdkningar
om inte hojningen &r foranledd av en ny bestdmning av det marknads-
viarde som erhalls i enlighet med punkterna 2 och 3.

5. Om mark eller byggnader den dag da bokslutet upprittas har salts
eller berdknas bli salda inom kort, skall fran det viarde som erhalls i
enlighet med punkt 2 och 4 avdras faktiska eller berdknade forsiljnings-
kostnader.

6.  Om det dr omgjligt att faststdlla marknadsvardet av en markenhet
eller en byggnad, skall det viarde som erhalls med ledning av inkopspris
eller tillverkningskostnad betraktas som verkligt vérde.

7. 1 en not skall anges vilken metod som har anvénts for att be-
stimma det verkliga vérdet pa mark och byggnader samt hur dessa
fordelar sig pa rdkenskapsar vad avser senast gjorda virdering.

Artikel 50

Nér artikel 33 i direktiv 78/660/EEG tillimpas pa forsakringsforetag
skall det ske pa foljande sétt:

a) Punkt 1.a skall gélla tillgangar som tas upp under F.I sdsom defini-
erade i artikel 6 1 detta direktiv.

b) Punkt 1.c skall giélla tillgdngar som redovisas under C.I - C.IV och
F.I (utom vad géller varulager) samt F.III sdsom definierade i artikel
6 1 detta direktiv.
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Artikel 51

Artikel 35 i direktiv 78/660/EEG skall gilla forsdkringsforetag enligt
foljande.

a) Den skall gilla tillgdngar som tas upp under B och C och anldgg-
ningstillgdngar upptagna under F.I sdsom definierade i artikel 6 i
detta direktiv.

b) Punkt 1.c aa skall gilla tillgingar som redovisas under C.II - C.IV
samt F.IIT sdsom de dr definierade i artikel 6 i detta direktiv.

Medlemsstaterna far krdva att viardejusteringar avseende Overlatbara vér-
depapper som tagits upp som placeringar, sa att de tas upp till det ldgre
viarde de skall asittas pa balansdagen.

Artikel 52

Artikel 38 i direktiv 78/660/EEG skall gilla tillgdngar som redovisas
under F.I sasom de &r definierade i artikel 6 1 detta direktiv.

Artikel 53

Artikel 39 i direktiv 78/660/EEG skall gilla tillgdngar som redovisas
under E.I - EIIl samt F.II sdsom de &r definierade i artikel 6 i detta
direktiv.

Artikel 54

Vid skadeforsdkringsverksamhet skall beloppet forutbetalda anskaff-
ningskostnader faststéillas pa motsvarande sétt som for ej intjinade pre-
mier.

Vid livforsakringsverksamhet far berdkningen av belopp som skall anses
som forutbetalda anskaffningskostnader ske inom ramen for den forsak-
ringsmatematiska berdkning som avses i artikel 59.

Artikel 55

1. a) Obligationer och andra virdepapper med fast avkastning som
redovisas som tillgdngar under C.II och C.III skall tas upp till
inkOpspris i balansrdkningen om de inte har vérderats till mark-
nadsvérde. Medlemsstaterna far dock kréva eller medge att sddana
virdepapper tas upp i balansrdkningen till inlosenvérdet.

b) I de fall inkdpspriset for vardepapper som avses i punkt a dver-
stiger inlosenvirdet, skall skillnaden kostnadsforas i resultatrik-
ningen. Medlemsstaterna fir dock kréva eller medge att skillna-
den skrivs av enligt en plan sd att den &r helt avskriven nér
virdepapperen 10ses in. Denna skillnad skall anges sérskilt i ba-
lansrdkningen eller i en not.

c) I de fall inkopspriset for virdepapper som avses i punkt a under-
stiger inlosenvérdet, far medlemsstaterna kriva eller medge att
skillnaden redovisas som inkomst fordelad enligt en plan Over
den tid som aterstér till dess véirdepapper 16ses in. Namnda skill-
nad maste visas separat i balanrékningen eller i not till bokslutet.

2. I de fall obligationer eller andra virdepapper med fast avkast-
ning inte ar vérderade till marknadsvérde och siljs fore inlosentid-
punkten och inkomsten anvénds till kdp av andra obligationer eller
virdepapper med fast avkastning, far medlemsstaterna medge att
skillnaden mellan forsdljningsintékten och det bokforda vérdet for-
delas jamnt 6ver den tid som aterstar till den ursprungliga placering-
ens inlosentidpunkt.
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Artikel 56

Tekniska avsdttningar

De tekniska avsittningarna maste vid varje tidpunkt vara sé stora att
foretaget kan upfylla alla ataganden som rimligen kan forutses upp-
komma med anledning av ingangna forsikringsavtal.

Artikel 57

Avsdttning for ej intjdnade premier

1.  Avsittningen for ej intjinade premier skall i princip berdknas
sarskilt for varje forsdkringsavtal. Medlemsstaterna far dock tillata att
statistiska metoder anvénds, i synnerhet brdkdelsmetod och metod
med fasta procentsatser, nidr de kan fOorvintas ge ungefir samma
resultat som berdkningar for varje avtal for sig.

2. Inom forsékringsklasser dir det &r olampligt att anta en tids-
massig korrelation mellan risk och premie, skall en berdkningsmetod
anvindas som tar hénsyn till hur risken varierar 6ver tiden.

Artikel 58

Avsdttning for kvarstdende risker

Om de erséttningskrav och administrativa kostnader som forvéntas
uppkomma efter rékenskapsarets slut pd grund av avtal som har
slutits fore rdkenskapsarets utgang berdknas Overstiga avsittningen
for ej intjinade premier och avséttningen for ej erlagda premier for
samma avtal skall en sddan avsittning for kvarstdende risker som
avses i artikel 26 berdknas pa grundval av det dverskjutande belop-
pet.

Artikel 59

Livforsdkringsavsdtining

1. Livforsdkringsavsattningen skall i princip berdknas sérskilt for
varje livforsdkringsavtal. Medlemsstaterna far dock medge att statis-
tiska eller forsdkringsmatematiska metoder anvinds om de kan for-
vintas ge ungefdr samma resultat som berdkningar for varje avtal for
sig. En sammanfattning av de viktigaste berdkningsantagandena skall
ldmnas i en not.

2. Beridkningen skall goras drligen av en forsdkringsmatematiker
eller annan specialist pd detta omradde pd grundval av erkdnda for-
sdkringsmatematiska metoder.

Artikel 60

Avsdttning for oreglerade skador

1. Skadeforsdikring

a) Avsittningen skall i princip berdknas sdrskilt for varje drende pa
grundval av de ytterligare kostnader som kan berdknas upp-
komma. Statistiska metoder far anvidndas om de leder till en till-
ricklig avsittning med beaktande av riskernas art. Medlemssta-
terna far dock kriva att sidana metoder skall godkénnas i forvig
innan de anvénds.

b) Denna avsittning skall dven ticka skador som pa balansdagen
intrdffat men ej anmaélts. Beloppet for sddana skador skall bestdm-
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d)

e)

g)

mas med hénsyn till tidigare erfarenhet av antal och storlek av
skador som anméls efter balansdagen.

Skaderegleringskostnader skall omfattas av berdkningen av avsitt-
ningen oavsett hur de uppkommit.

Belopp som kan étervinnas genom att overta forsakringstagarnas
ritt mot tredjeman (regress) eller genom Overtagande av dgande-
ritten till forsdkrad egendom (rdddning) skall dras av fran avsitt-
ningen for oreglerade skador. Avdragen skall berdknas forsiktigt.
Om avdragen uppgar till betydande belopp skall de specificeras i
noter.

Utan hinder av vad som sédgs under d far medlemsstaterna kriva
eller tilldta att belopp som kan atervinnas skall anges som till-
gangar.

Om skadeersittning skall betalas i form av livrinta, skall det
belopp som avsitts for detta &ndamél berdknas med erkénda for-
sdkringsmatematiska metoder.

Varje icke Oppet redovisad diskontering eller nedséttning &r for-
bjuden, vare sig den beror pa asdttande av ett dagsvirde pa en
avsittning for oreglerad skada som berdknas bli slutreglerad till
ett hogre belopp eller astadkoms pa annat sétt.

Medlemsstaterna far tilldta att diskontering eller nedsdttning som
gors Oppet tar hdnsyn till intdkter och vinster av placeringar.
Sédan diskontering eller nedsittning far inte forekomma med
mindre

i) den berdknade genomsnittliga dagen for slutreglering av ska-
dorna ligger minst fyra ar efter balansdagen,

i) diskonteringen eller nedséttningen genomfors med erkénda
och forsiktiga metoder, varvid den behdriga myndigheten
maste underrittas i forvdg innan metoden for diskontering
dndras,

iii) foretaget nér totalkostnaden for skadornas reglering beréknas
tar hinsyn till alla faktorer som kan medféra dkning av kost-
naden,

iv) foretaget har tillrickliga uppgifter till sitt férfogande for att
bygga upp en tillforlitlig modell for den takt med vilken
skadorna regleras,

v) den rédntesats som anvinds vid nuvirdesberdkningar inte over-
stiger en forsiktig bedomning av intdkter och vinster av de
tillgdngar som placerats som avsiéttning for oreglerade skador
under den tidsrymd som erfordras for betalning av skadorna
och inte heller dverstiger vare sig

— intékter och vinster av sadana tillgangar under de fore-
gande fem éaren, eller

— intékter och vinster av sddana tillgingar under &ret fore
balansdagen.

Om sadan diskontering eller nedséttning har anvénts, skall fore-
taget i en not ange avséittningens totala belopp fore diskontering
eller nedsittning, de skadearter for vilka diskontering skett eller
fran vilka nedsdttning skett och, for varje skadeart, de metoder
som har anvénts, sdrskilt rdntesatsen vid de berdkningar som
avses 1 foregdende punkt, punkt iii och v, och kriterierna for att
berdkna den tidsrymd som kommer att forflyta innan skadorna &r
slutreglerade.

Livforsdkring

Avsittningen for oreglerade skador skall vara lika stor som skul-
den till formanstagarna med tilligg for kostnaden for reglering av
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ersttningskrav. Den skall omfatta avséttningen for intréffade men
¢j anmilda erséttningsfall.

b) Medlemsstaterna far foreskriva att uppgifter enligt a skall intas i
skuldposten C.2.

Artikel 61

1. I avvaktan pd vidare samordning far medlemsstaterna kriva
eller tillata att foljande metoder anvéinds ndr det, pd grund av for-
sdkringsklassens art eller den typ av forsdkring det géller, vid boks-
lutet for riskaren saknas tillrickliga uppgifter om premier som skall
erhallas, ersittningskrav som skall betalas eller badadera och sdkra
bedomningar darfor inte kan goras.

Metod 1

Overskottet av tecknade premier dver skador och forvaltningskostnader
for avtal som borjar under teckningsaret skall bilda en teknisk avsatt-
ning som ingar i den tekniska avséttning for oreglerade skador som
anges i balansrdkningen under Skulder och eget kapital, post C.3. Av-
sittningen kan ocksa berdknas pa grundval av en angiven procentsats av
den tecknade premien om en siddan metod &r &ndamalsenlig for den risk
som forsdkrats. Vid behov skall detta avsittningsbelopp okas sa att det
ar tillrackligt for att ticka nuvarande och framtida forpliktelser. De
tekniska avsittningar som gors med denna metod skall ersdttas av en
avsittning for oreglerade skador som berdknas pa vanligt sétt si snart
tillrdcklig information har samlats och senast vid utgéngen av det tredje
aret fran teckningséret.

Metod 2

De belopp som anges i den tekniska redovisningen eller i enskilda
poster i denna skall avse ett ar som helt eller delvis foregér riken-
skapsaret, dock inte mer dn tolv manader fore rikenskapsaret. De tek-
niska avsittningarnas belopp i bokslutet skall vid behov 6kas s att de
tacker nuvarande och framtida forpliktelser.

2. I de fall da en av de metoder som beskrivs i forsta punkten
anvinds, skall detta ske systematiskt under en foljd av & om inte om-
stindigheterna motiverar en dndring. Anviandningen av endera metoden
skall anges i noterna tillsammans med skilen dérfor; om dndring sker i
den anvinda metoden, s& skall dven inverkan pa tillgangar, skulder,
ekonomisk stdllning och resultat anges i noterna. Anvinds metod 1,
skall i noterna dven anges den tid som forflyter till dess att en avsittning
for oreglerade skador péd vanligt sétt upprittas. I de fall metod 2 an-
véinds, skall den tid med vilken det tidigare aret foregar rikenskapsaret
och storleken av de berdrda transaktionerna anges i noter.

3. I denna artikel skall med teckningsar” forstas det rikenskapsar d
forsdkringsavtal inom ifragavarande forsékringsklass eller forsdkrings-
slag borjar gilla.

Artikel 62

I avvaktan pa vidare samordning skall de medlemsstater som kréver
bildande av utjdmningsavsittningar foreskriva vérderingsregler som
skall gélla for sidana avsittningar.
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AVSNITT 8

Noternas innehall

Artikel 63

I stéllet for de upplysningar som krévs i artikel 43.1 8 i direktiv 78/660/
EEG skall forsakringsforetag ldmna foljande sérskilda upplysningar.

L

II.

I fraga om skadeforsdkring skall i noterna anges
1. tecknad bruttopremie

2. intjdnad bruttopremie

3. skadeerséttningar brutto

4. driftskostnader brutto

5. aterforsékringsresultat.

Dessa belopp skall fordelas pa direkt forsdkring och mottagen ater-
forsdkring, om mottagen aterforsdkring utgér 10 % eller mer av
tecknad bruttopremie, och inom direkt forsdkring grupperas pa fol-
jande forsdkringsklasser:

— Olycksfall och sjukdom.

— Motorfordon, ansvar mot tredjeman.
— Motorfordon, dvriga klasser.

— Sjofart, luftfart och transport.

— Brand och annan skada pa egendom.
— Allmén ansvarighet.

— Kredit och borgen.

— Raittsskydd.

— Assistans.

— Ovriga forsikringsklasser.

Grupperingen av forsakringsklasser inom direkt forsdkring ar inte
nodvindig om summan av tecknade bruttopremier for i fragava-
rande grupp inte Overstiger 10 miljoner ecu. Varje foretag skall
dock ange beloppen for de tre storsta grupperna av forsdkrings-
klasser i sin rorelse.

I fraga om livforsdkring skall i noterna anges foljande uppgifter:

1. Tecknad bruttopremie, fordelad mellan direkt forsdkring och
mottagen aterforsdkring om mottagen aterforsdkring utgor
10 % eller mer av tecknad bruttopremie och inom direkt for-
sékring utvisa

a) 1) premier for individuell forsdkring
i) gruppforsdkringspremier

b) i) periodiska premier
il) engangspremier

c) i) premier for ej aterbéaringsberittigade avtal
il) premier for aterbaringsberdttigade avtal

iii) premier for avtal dir forsdkringstagaren bir placerings-
risken.

Uppgifter avseende a, b eller ¢ krdvs inte om beloppet inte
overstiger 10 % av tecknad bruttopremie for direkt forsékring.
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2. Aterforsikringsresultatet

II. T de fall som avses i artikel 33.4, skall i noterna upplysas om
bruttopremiernas fordelning pa livforsékring och skadeforsékring.

IV. T samtliga fall skall i noterna upplysas om den totala bruttopremie
for direkt forsdkring som avser avtal som har slutits av forsékrings-
foretaget i

— den medlemsstat ddr huvudkontoret ar beldget,
— Ovriga medlemsstater, och
— Ovriga lander.

Uppgiften behover dock inte lamnas om en post inte dverstiger 5 %
av den totala bruttopremien.

Artikel 64

Forsdkringsforetag skall i noter ange det totala beloppet for provisioner
for direkt forsékringsrorelse som ingér i rdkenskaperna for rakenskapsé-
ret. Detta krav omfattar alla slags provisioner, och sérskilt provision for
ackvisition, fornyelse, uppbord och bestandsforvaltning.

AVSNITT 9

Bestiimmelser om sammanstiilld redovisning

Artikel 65

1. Forsdkringsforetag skall upprétta sammanstéilld redovisning och
sammanstédlld forvaltningsberéttelse i enlighet med direktiv 83/349/
EEG, savida ej annat foreskrivs i detta avsnitt.

2. Iden mén en medlemsstat inte tillimpar artikel 5 i direktiv 83/349/
EEG skall punkt 1 gélla ocksd moderforetag vars hela eller visentliga
verksambhetsinriktning &r att forvdrva innehav i dotterforetag och att gora
dem vinstbringande, séavitt dotterforetagen uteslutande eller huvudsakli-
gen ir forsdkringsforetag.

Artikel 66

Direktiv 83/349/EEG skall tillimpas med f6ljande avvikelser:
1. Artiklarna 4, 6 och 40 skall inte gélla.

2. Uppgifter som avses i den forsta och andra strecksatsen i artikel 9.2,
alltsé

— summan av anldggningstillgdngarna, och
— nettoomséttningen,

skall ersittas med sérskilda uppgifter om de tecknade bruttopremi-
erna sasom dessa &r definierade i artikel 35 i det hér direktivet.

3. En medlemsstat far tillimpa artikel 12 i direktiv 83/349/EEG ocksé
pé tva eller flera forsdkringsforetag som inte har nadgot saddant sam-
band som sidgs i artikel 1.1 eller 1.2 i det direktivet men som pa
annan grund &n avtal eller bestimmelser i stiftelseurkund eller bo-
lagsordning star under gemensam ledning. Gemensam ledning kan
ocksa bestd av betydelsefulla och varaktiga aterforsékringsforbindel-
ser.

4. Medlemsstaterna fir medge undantag fran artikel 26.1 ¢ i direktiv
83/349/EEG om en affdr ar avslutad enligt sedvanliga villkor i bran-
schen och har skapat réttigheter for forsdkringstagarna. Sédana av-
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steg skall anges, och om de har vésentlig betydelse for tillgéngar,
skulder, ekonomiskt ldge och resultat for samtliga foretag som ingar i
den sammanstillda redovisningen skall denna omsténdighet uppges i
en not till redovisningen.

5. Artikel 27.3 i direktiv 83/349/EEG skall tillimpas under forutséttning
att balansdagen for ett foretag som omfattas av sammanstilld redo-
visning inte ligger tidigare dn sex manader fore balansdagen for den
sammanstéllda redovisningen.

6. Artikel 29 i direktiv 83/349/EEG skall inte tillimpas pé sadana
skuldposter som av foretagsgruppen virderats med tillimpning av
sérskilda bestimmelser for forsékringsforetag eller pa sddana forand-
ringar av tillgdngar som paverkar forsdkringstagarnas ritt. Om denna
avvikelse tillimpas, skall detta anges i noter.

Artikel 67

Medlemsstaterna far uteslutande for sammanstélld redovisning kriva
eller tillata att hela beloppet av intdkter och vinster samt kostnader
och forluster av placeringar anges i den icke-tekniska redovisningen
dven nir dessa har samband med livforsakringsrorelse.

Medlemsstaterna far i sadan fall dessutom kriva eller tilldta fordelning
av del av intdkter och vinster av placeringar pd livforsdkringsrorelsens
redovisning.

AVSNITT 10

Offentliggérande

Artikel 68

1. Ett forsdkringsforetags vederborligen faststillda arsbokslut skall,
jamte forvaltningsberittelse och berittelse avgiven av de personer som
ar ansvariga for revision av rikenskaperna, offentliggoras enligt natio-
nell lag i varje medlemsstat i overensstimmelse med artikel 3 i direktiv
68/151/EEG (1).

Genom nationell lagstiftning far dock bestimmas att forvaltningsberit-
telsen inte behéver offentliggdras enligt punkt 1. I sddana fall skall den
héllas tillgdnglig for allmédnheten pd foretagets huvudkontor i den ifra-
gavarande medlemsstaten. Det skall vara mojligt att pa begéran fa en
kopia av hela berittelsen eller ndgon del av den. Priset pad en sadan
kopia far inte dverstiga administrationskostnaden.

2. Punkt 1 skall ocksa gilla i friga om vederborligen faststdlld sam-
manstélld redovisning, sammanstélld forvaltningsberittelse och berét-
telse som avgivits av dem som dr ansvariga for revision av samman-
stilld redovisning.

3. Om ett forsdkringsforetag som har upprittat arsbokslut eller sam-
manstilld redovisning inte 4r etablerat i nigon sadan bolagsform som &r
angiven 1 artikel 1.1 i direktiv 78/660/EEG och inte har skyldighet
enligt nationell lag att offentliggdra handlingar som avses i punkt 1
och 2 i denna artikel och som foreskrivs i artikel 3 i direktiv 68/151/
EEG, skall foretaget i vart fall hélla handlingarna tillgéngliga for all-
ménheten pa sitt huvudkontor. Det skall vara mojligt att pad begéiran fa
kopior av handlingarna. Priset pa saddana kopior far inte Overstiga ad-
ministrationskostnaden.

4.  Medlemsstaterna skall foreskriva lampliga pafoljder for underla-
tenhet att folja bestimmelserna om offentliggérande i denna artikel.

(") EGT nr L 65, 14.3.1968, s. 8.
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AVSNITT 11

Slutbestimmelser

Artikel 69

Den kontaktkommitté som har inréttats enligt artikel 52 i direktiv
78/660/EEG skall, nir den vederborligen har bildats, ha till uppgift

a) att, utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 169 och 170 i
fordraget, underlitta enhetlig tillimpning av detta direktiv genom
regelbundet samrad, sérskilt om praktiska problem i samband med
tillimpningen,

b) att vid behov rekommendera kommissionen tilligg eller &ndringar i
detta direktiv.

Artikel 70

1. Medlemsstaterna skall fore den 1 januari 1994 anta de lagar och
andra forfattningar som 4r nodvéndiga for att folja detta direktiv. De
skall genast underrdtta kommissionen om detta.

Nar medlemsstaterna antar bestimmelser till f6ljd av punkt 1 skall dessa
innehélla en hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggérs. Néarmare foreskrifter om hur hénvis-
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjélv utfarda.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att bestimmelser som avses i punkt
1 skall tillimpas forsta gangen pé arsbokslut och sammanstilld redovis-
ning for det rdkenskapsir som borjar den 1 januari 1995 eller under
kalenderéret 1995.

3.  Medlemsstaterna skall till kommissionen Overldmna texterna till
centrala bestimmelser i nationell lagstifining som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 71

Fem éar efter den dag som avses i artikel 70.2 skall radet pa forslag fran
kommissionen se dver och vid behov dndra de bestimmelser i detta
direktiv som ger medlemsstaterna valmojlighet mot bakgrund av de
erfarenheter som vunnits vid tillimpning av direktivet och sérskilt
med hdnsyn tagen till syftet att dstadkomma storre &skadlighet och
samordning av de bestimmelser som omfattas av detta direktiv.

Artikel 72

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.



